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Ha Budapesire jon
ne mulassza el felkeresni

[ 4 - - ~f
Vagonyi Margit *
{ urleany kozmetikajat. Massziroz
és manikiiroz. Hivatkozzon erre

a lapra.
Budapest, Dohany u:90. 1. e. 1.
félépcs6haz mellett

vizsGAzoTT FURDGSNG

masszirozé szalonja (44
modern villanygépekkel felszerelve, hi-
genikus gyogymasszas, pedikiir és fiirdo.
Kiilo6n kéj-masszirozas. Ha
tehat Pestre utazik, okvetlen keresse
fel Wécseyné€é masszirozd sza-
16njat. Garai u. 23. sz. I. em. Lépcsdhaz

a Keleti palyaudvarnal
Nyitva iinnepnapokon is egész nap !

Minden igénynek megfelelden
(44) manikiirdz

csinos, fiatal holgy

Elézékeny kiszolgalasban részesiil, ha
erre a lapra hivatkozik

Budapest. 1V. ker.
Véaczi ucca 60. 1. em. 10. folépcs6héaz

Kezdd holgy nagyszeriien
manikiiriz [47)
Budapest, V1. Podmaniczky u. 5

felemelet 6, lépcséhazban.
Nem tévesztend6 Ossze a foldszinti ma-
nikiirszalonnal.
Nyugati palyaudvartél két percre !

Litogatasnal hivatkozzon erre a lapra!

Mint harom széplany

ugy sorakozik egvmds mellé a Katé soro-
zat harom pompéas konyve. Egy fiatal
lanynak mozgalmas élete harom kiil6nalld
gybnyorii kotésii konyvben, négy darab
fényképillusztraciéval. Ban-dornak legjobb
regénye, ara a harom kotetnek belfdldon
utanvét mellett 300 lei, kiilf6ldon 45C lei.
(Magyarorszag és Franciaorszdgba utan-
véttel nem kiildhetd). ‘

Kérje mindeniitt
lapunkat !

U7 Fiatal urileany
{igyesen massziroz és manikiir6z
reggel 8:t6l este 8-ig

Budapest, Hegediis Sandor u. 16
fszint 1.f6lépcséhaz

Ha Pestre jin ..

okvetlen keresse fel sajat
szalonjaban manikiirdzd holgyet

Budapest, Vadasz u. 13. . e. 20.

(lépcséhazban)

Uriasszony
lakasan

fogy6 és gyogymasszast végez,
manikiréz, pedikiiroz.

Budapest, VI. Wesselényi u.
22, sz. I. em. 23. Lépcs6haz (42)

Szigoru masszast adok a
legkényesebb
igényeknek megfelelen [45]

BUDAPEST, VIIL. ker.
ROkk-Szildrd ucca 2, félemelet 4.
pedikiirszalon

Vera naploja

Egy fiatal lany intim feljegyzé-

sei a szerelemrdl, a szeret6krdl
és sok maéas érdekes dolgokrdl,
irta: Ban-dor, négy darab fénykép-
illusztraciéval. ‘Ara belfsldén utan-
vét mellett 2001ei, kiilfsldén 250 lei.

M AJ T H EN Vl K A RO LY vizvezeték, villany- és

Celefon 11.29  Timisoara, lll. Doja u. 6  Celefon 11-29

Elvallal vizvezeték, csatornadzds és villanyszerelés, hazitelefon és géaz-
kalyhajavitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid 4ron.

PODRATZKY

Mibutorkarpitos spe-

clalis bérbutorok
TIMISOARA II., Iskola-utcca 10

Telefon 206. (31-4)

csatornazas szereld

Angol holgy szigoruan
massziroz! [42)
Rendel d. e. 10 — este 8~ig

Budapest, Belvaros, Régi pésta-ucca 13. sz. I. em. 1. {6lépcsShaz

0=~ (szi ujdonsagok ~Eaa
N&i filc- és barsonykalapok minden szinben és

minéségben meglepd olcsé arak mellett.
Férfi kalapok nagy valasztékban :

Tuvicsak kalapszalon
TIMISOARA, Gyarvaros, Fé ucca, 25. szém

ercur mellett

ElsSrangu romanmn,
magyar és francia
ételek

ELITE

Kitiing italok. Naponta frissen csapolt
temesvari sor. Menii-rendszer. Kis me-

- - niit 40 lei, nagy menii 60 lei. Szives
KAVEHAZ ES ETTEREM  partfogast kér Blau Gyula.

cola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar ©

Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Szerkeszt6ség és  kiad6hivatal

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

apréhirdetés szavanként 6 lej

Kiilfoldi hirdetési dijak eldre
fizetend6k.

Fés7~

-;VMegjelenik minden héten, kedden

El6fizetési drak 1/4 évre:

Magyarorszagon

10 pengd
Romanidban

240 lei

Kiilféldon mashol egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vényon a kiadé6hivatal cimére
kiildend6 be.

Magyarorszagi el6fizet6ink kér-
jenek postabefizetési 'apot.

(Valaszportéra bélyeg melléke-
lendd.)
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Felel6s szerkeszto :

BEN GIT

T

/A terhesseg hygiénaja

Mint mindeniitt az egészségapo-
Yasban, ugy a terhesség hygiéna-
jaban is a lisztaség torvénye az
els6. Eppen azért nem helyes az
az éaltalanosan ellerjedt nézet,
hegy allapoluk maésodik felében
levé asszonyoknak nem szabad fii-
rodniok. Tisztitofiirdék, ugy teljes,
mint fél- és-uléfiirdék indifferens
héfokkal, tehat sem nagyon forro,
sem nagyon hideg, nemcsak sza-
bad, hanem az egész terhességi
idé alalt annak végéig, minden
gondolkodas nélkiil: hasznélni is
kell. Csak a mélyrehats, izgatéd
fiirdéprocedurédk maradjanak el,
hacsak szakorvosi vélemény meg
nem engedi, vagy el nem rendeli.

A bérapoléas mellett a terhes né
ruhézatdra is nagy figyelemmel
kell lenni. Fontos, hogy a testet
egyforméan, de ne tulsdgosan me-
legen tartsa, A csipék és a test
sok, nehéz szoknyaval valé meg-
terhelése elkeriilends, éppen ugy
minden szorité szalag, 6v és ha-
sonlék. Harisnyakoték, melyek a
terhes asszonyoknal amugy is
fennallo viszértagulasra valé haj-
lamot csak el6segitik, haris-
nyatartékkal pétlandék. A fiizé el-
len orvosi oldalrél mér annyit ir-
tak és beszéltek, hogy tobbet mar
nem is lehet. Azoknak, akik ne-
hezen okulnak és teljesen rabjai
a divatériiletnek, mit sem torédve
azzal, hogy ugy a maguk, mint a
leend6 gyermekiik egészségét ve-
szélyeztetik, mindig ujabb és ujabb
intéseket adni halatlan és céltalan

— Irta: Dr. ABEL —

faradozas. Jol allé és vaéllszala-
gokkal ellatott mellénykék és olyan
dolgok viselése, melyekre az alsé
fehérnemiit meger@siteni lehet, na-
gyon ajénlatos. Eppen igy a ter-
hesség masodik felében egy test-
hez &ll6 haskoté viselése is, mely
az er6sebbé és nehezebhé valé

~ alsotestnek szilard tartast és ta-

maszt nyujt és igy alkalmas a ké-
s6bb bekovetkezheté6 csunya és
kellemetlenségekkel jaré logohas
elkeriilésére.

Mint a terhesné bérapolasa fiir-
dék altal, ugy az izomépolas
rendszeres testmozgéassal és izom-
gyakorlatokkal is csak ajanlhaté.
Azok az asszonyok, akiknek na-
ponta amugy is elegendd, talan
még sok mozgdsuk is megvan,
akéar a hazlartasban, akar pedig
foglalkozasuk révén, szabad ide-
jitket szenteljék a pihenésnek. Al-
talanossagban azonban az asszo-
nyok ebben az éllapotban a ké-
nyelemre és pihenésre hajlanak,
ami értheté is és olt, ahol a ren-
des lerhességi folyamat bizonyos
zavarai vannak jelen, vagy félni
lehet t6litk, ez a pihenési sziik-
séglet minden tovabbi nélkiil meg-
engedhet6. Ahol azonban nem
meriilnek fel fontosabb okok kii-
l6nosebb kiméletre, sokkal tana-
csosabb, ha az asszony egészen
a ,,nehéz- ora" bekovetkeziéig a
haztartdésban val6 tevékenység,
naponkénti séta és hasonlok altal
gondoskodik izmainak gyakorlasa-
rél, mert az izomgyakorlat izom-

“sulyt helyeztek arra.

erét teremt és minél erésebb az
Osszizomzat, annal er6sebben fe]-
16dik ki az anyaméhizomzat is,
melynek energidja és kitartasa
nagy szerepet jatszik a sziilés
gyors és szerencsés lefolyasanal.
De tekintettel a gyomor és bél-
miikodés kielégité karbantartasara
is, ami a terhesség alatt olyan
kénnyen. zavarokat okozhat, a bé-
séges testmozgas a hazban és a
szabadban, a legutolsé pillanatig,
nagyon tandacsos.

De nemcsak a testnek, hanem
a terhes asszony lelki és szellemi
életének gondos é&polaséra is fi-
gyelemmel kell lenni, elgszér az-
ért, mert ezeknek befolyasoléasa,
kilonésen lelki megrazkodasok,
félelmek és gondok, harag és mas
izgalmak kérosan hatnak a testi
életre, masodszor pedig, mert az
anyai és jovendé gyermekéletnek
kozossége folytdn utébbi minden-
ben részt vesz, ami az anyanak
art vagy hasznal. Taladn tébb volt
mint babona, mikor az okos és
szépségkedvels gorogok kiilénss
hogy a le-
betegedéshez kozeleds anyéakat a
lehet6ség szerint a szemnek és
kedélynek jottevé kérnyezetben
tartsék és a csunya benyomasok-
t6l megovjak.

Ha azokrél a gyongéd szalak-
16, melyek a testit és szellemit
6sszekotik kevés bizonyosat is tu-
dunk mondani, mert szemiink ész-
revenni és ujjaink kilapogatni nem.
ludjak, mégis alapos megfigyelés-
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nél és kovelkezeles gondolko-
dasnéal elegendd okot talalunk an-
nak feltételezésére, hogy az ilyen
véltozasi vonatkozasoknal nem-
csak a testi és szellemi élet,  ha-
nem az anya testi és szellemi
élete és a testében képzédé gyer-
mek teljes kifejlédése kozott is

szoros Osszefiiggés van. Emellett .

azonban semmieselre sem akar-
nam a tulzott, babonas nézeteket
igazolni, melyek a nagy, kiil6éno-
sen a n6i kozonség korében a
lerhes asszony megcsodalasarol”
uralkodnak. Kiilondsen el van ter-
jedve az a hit, hogyha egy ter-
hes asszony egy neki ellenszenves
és visszariaszté vagy felizgalé
targy, vagy esemény véletlen meg-
pillantasakor megijed, akkor az
anyatestben hordott gyermekre ez
olyan hatassal van, hogy hasonlé
csunya valtozasok johetnek létre a
testén.. Ezen a modon a veleszii-
letett tuzjegyeket a tiiz, vagy 6m-
lgver latasa kovetkeztében beél-
lott ijedtség kovetkezményének
akarjak tulajdonitani, a torzulaso-
kat egy egértsl valé megijedésnek,
vagy pedig egy sulyosan sériilt,
vagy Osszevagdosolt személy meg-
pillantasanak. A {udomény az
ilyen nézeteket kereken elutasitja
és joggal. De ha az ilyen, mond-
hatjuk passziv hatasatvitel az
anyarol a gyermekre szigoru kri-
tika elstt nem is allhat meg, ez-
zel még nincsen véglegesen el-
dontve az anya psychikai elényei-
nek behatasi lehetésége a még
meg sem sziiletett gyermek testi
és késobb szellemi és lelki fejls-
désére. Bizonyitjak ezt elegendéen
a gyakran egészen feltiiné, napon-
ként megfigyelheté hasonlatossa-
gok a nemzék és nemzeltek ko-
zolt, vonatkozassal a jellemre,
szellemi képességekre és haijla-
mokra. Hogyan lehetne még két-
séges ilyen tények mellell, hogy a
hangulatok és szellemi-testi be-
nyomasok a fiatal anyanal bizo-
nyos befolyassal lehetnek az oliik-
ben él6 gyermekre és hogy a ter-
hes né keriiljon minden izgalmat,
banatot, lehetéség szerint, ellen-
ben vidam és szép gondolatokkal
szép benyomasokatés képekel ke-
ressen fel, ha gyermekének minél
tobb jo tulajdonséagot akar adni a
jovore.

Egy fontos, idevagé kérdést kell
még idézniink messzehaté fontos-
saga végett. Szabad-e a nemi
érintkezést a megallapitott lerhes
ség utan is folytatni?

Az orvosok véleménye e tekin-

4
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tetben eltér6. De biztosan &ll az,
hogy gyenge terhességi panaszok-
t6] gyakran felkereseit asszonyok
jobban {eszik, ha lemondanak az
inlim érintkezésrél, vagy pedig
csak a legritkdbban élnek vele.
Ahol hajlam van a korasziilésre,
vagy pedig ez feltételezhetd, szin-
tén keriilni kell minden nemi iz-
galmat. Maskilonben pedig az
6vatosan végrehajtott koilus nem
artalmas. A terhesség utolsé ha-
rom hoénapjadban, teljesen elte-
kintve a fentebb emlitettektél, min-
den nemi érintkezés elhagyando,
mert fennéall az a veszedelem,
hogy ezzel nagyon kénnyen be-
tegséget okozé csirdk keriilnek a
bels6 részekbe, melyek aztdn a
sziiles és gyermekagy = folyaman
akut fert6zésekhez (gyermekégyi
laz) vezethetnek. Hasonlé okbal
keriilendé az utolsé hénapokban
a sziilésznék minden belsé vizs-
gélala, vagy pedig csak az elke-
riilhetetleniil sziitkségesekre korla-
tozando, de akkor is csak az or-
vosokra elgirt el6vigyazalossagi
szabalyok — .a kezek gondos
}isztitésa és fert6tlenitése — mel-
ett. :

Szép volna, ha minden asszony
ezen szabalyok szerint élhetne.
Milyen kevésnek jut azonban osz-
talyrésziil ilven terhesség, gond és
banat nélkil. Itt csak azt lehet
mond:ni: Allam segits| Ha gyer-
mekeket akarsz, akkor konnyitsd
meg az asszonyoknak a sziilést!

Kozépkori novella.

Poggio : Egy emberrdl, aki bocsa-
natot kért beteg feleségétdl.

Egy férfi vigasztalta haldlos beteg
feleségét és emlékeziette Ot arra,
hogy mindig j6 férjnek mutatkozott
és bocsanatat kérte arra az esetre,
ha valaha is rosszat kovetett el el-
lene. Ramutatott tovdbba arra is,
hogy a t6bbi hazassagi kotelezeltsé-

gek mellett az egyitthalast sem ha-

nyagolia el, kivéve azokataz iddket,
mikor az asszony beteg volt és nem
akarta kifarasztani. Ekkor a beteg
asszony minden erejét Osszeszedve
igy kialtott :

-

— Valdban, ezt nem fogom ne-
ked sohasem megbocséjtani. Mert
sohasem vollam olyan gyenge ¢€s
beteg, hogy kényelmesen a hatamra
nem tudtam volna fekiidni.

Viselkedjenek tehat ugy a férfiak,
hogy ilyesmiért ne kelljen bocsdna-
tot kérni a feleségiikt6l, mert kony-
nyen visszautasittatnak — és joggal.

Parizsi Hirlap.Az
utédéllamok magyar ujségol-
vasoi elétt bizonyéra isme-
retlen még a Parizsban ma-
gyar nyelven megjeleng Pa-
rizsi Hirlap, mely ma mér Il-ik
évfolyamaban van és a kiil-
foldi magyar hirlapirodalom-
ban széamottevs helyet foglal
el. A gondosan szerkesztett
és kiilstleg is szép kiallitasu
hetilap gyors népszeriiséget
ért el a parizsi magyarok ko-
rében, de kiilfoldon is érdek-
|6désre tarthat szdmot, mert
sokoldalu tartalménal fogva
valéban hézagot pétol. A Pa-
rizsi Hirlap kiadohivatala bar-
kinek kiild mutatvdnyszémot
ha azt egy lev. lapon kérik.
Kiadoéhivatal cime : Paris, VI.
e. 33 rue Mazarine.

A kis artatlan

— Kedves kisasszony, Onnek
nagyon jé bizonyitvanyai vannak
eléz6 fénokeitsl. Azonnal ki is
fogom prébalni...

— Jaj Istenkém, ha tudtam
volna, tiszta... fehérnemiit vettem
volna |

" Fiatal urhélgyek

sZigoru masszast adnak.
Budapest, Rokk Szilard u. 2.

félem. Pedikiir szalon

Martin J.

Férfi és néi fodrész, hajfestés és manikiir-szalon.
Timisoara. IV. Kossuth Lajos ucca 21. szém.

|
|




Pemete ur nasza

Pemete, a sarki fiiszeres rossz-
kedviien 4lldogdlt a boltajtéban. Fe-
lesége évekkel ezel6tt elhalt s 6
erbsen érezte egy asszony hidnyat.
Vérmes, kovér férfi volt, megszokta,
hogy a napi lekotdit munkaban meg-
stirtisvdott vérét minden este hozza-
bujva asszonydhoz a meleg dunna
alatt, derekasan lecsillapitsa.

Mostandban kedvére vald hézve‘

zeléndje se akadt, a hetenkinti kény-
szerti kiruccands a szerelem berkei
be ugyancsak nem feleit meg egy-
szerti vagvainak. Tul raffindlt volt a
holgy s 6 mindenben a hézi kosztot
szerette

Ugyanezért az ebéd se izlett neki
a vendéglében.

Lelki szemei el6tt egy gdmbblyti,
tapasztalatian  vidéki lanyka képe
lebegett. Akit majd 6 vezet be az
édes tudoményba. Kis pénze is le-
gyen persze,

Azonkiviil sok hazias erénye.

Egy este zé4rds utan tiszta gallért
vett, lesimitoita pér szél hajat s fel-
keresett egy olyan asszonysagof, aki
sok Osszekottetéssel és nagy isme-
roskorrel rendelkezett. Ez segitett is
rajta, s par hét alatt egy alkalmas
menyasszonyt valasztott ki neki.

Mig a részletes leirdst hallgatta,
Pemete arca, j6ltéplalt piros képe
ragyogolt, mint egy zsiros vasarnapi
siilt utdn. Kis szemei sovéran csil-
logiak s nagyokat nyeit.

Alacsony, molett termet, j6l kifej-
Jett keblek, dus haj, egy éve, hogy
a zardabol kikerdlt, hol mindenféle
héaztartdsi tudomdnyban is kiképzést
nyert,

Es olyan foku 4rtatlansdg, hogy
mar egy vblegényt ki kellett kosa-
razni, mivel tul neves udvarlasaval
megriasztotfa a lednykét.

A valéségban ez a vblegény el-
illant, miutdn leszedte a himport,
még pedig oly alaposan, hogy a
jég is betort az ostrom alatt. A fa-
képnél hagyott menyasszonyt peaig

,udiilni* kellett vinni, hogy némi’

orvosi beavaikozdssal visszanyerje
rendes tesli allapotat,

Vasarnapra tiizték ki az tinnepé
lyes megismerkedést, melyet esetleg
azonnal az eljegyzés kovetne.

Pemete ur megijelent a csalddnal,
alaposan végigjartatta szemeit a
lenge nydri ruhaba 061toz0tt lednyon
s uszva a gyonybrben hamarosan
megkérte a kezét.

Ez igen!| Ezek a formdk! Ez a

tartozkodo -viselkedés. Sok élvezetes
orat igérnek a régota elarvult-hitvesi
nyoszolyan.

S micsoda szemérmes teremiés |
A dus ebédnél kis mal6r tortént. A
kihizott fekete 6ltony nadrdgija kipat-
tant a gdmbolyli pocak alatt s a
mellefte iil6 menyasszony fiilig pi-
rulva ugrott fel s ugy tett, mintha
a konyhan akadt volna dolga

A szegény kisldny nem volt tul-
sdgosan elragadtatva szuszogd és
izzado kér6jét6!, dehdt a mama erd-
sen rdparancsolt, hogy csak kapasz-
kodjon e vaskos szalmaszalba, mert
ez legalabb nem latszik ful eszes-
nek s taldn kdnnyebben lehet elami-
tani a dontd éjszakdn a sulyos hi-
anyrol.

Az eskiivbn még sok j6 tanics
kovetkezett, s végre kocsiba iilhetett
a fiatal par hogy hazarobogjon az
uj otthonba, a fiiszeres felvirdgozott
kétszobas lakdsaba.

Még alig alkonyodott, dehat az
uj férinek mér igen siirgbs volt a
naszéjszaka.

Az utdbbi hetekben mar sziizies
életet folytatott, részint takarékossag-
bél, s részint bolcs elbrelatassal
felkésziilve a nagy ktizdelemre.

Benn hamar leengedte a roletta-
kat, s egy megkdnnyebbiilt séhajjal
kibujva a sziik 0ltonybdl, feleségét
kezdte vetk&ztetni.

Mikor a sima, telt karokat és meg
remeg0 melleket szabadd4 {ette, mar
alig birta megdlini, hogy a n6t az

agyra ne dontse, de er6t veft ma-
gan s beérte, hogy harapdsnak be-
ill6 csékokkal boritsa el.

De, mikor az utolsé darab fatyol-
vékony selyemholmit is sikeriilt “le-
hdmozni 1dla, s elbtte volt a kivana-
tos rézsaszin hus, a sima b6r s a
szépen domborodd vastag combok,
elontdite agyat a vér s csak egy
érzése volt. Bedsni magét e j6szagu
puhasagba egészen oddig, mig amaz
a fajdalomtol felsikolt.

Az asszonyka nem a legjobban
érezte magat, mikor ezt a vadul fel-
izgult héjtomeget maga foloit érezte
s nem is. tudta, hogy fog elsiilni a
nagy pillanat. A sebész ugyan Dbiz-
tositot a, hogy az illuzi6kat sikeriilt
Osszefoltozni. Mindenesetre védeke-
zelt, ahogy birt, ami csak még job-
ban liizbe hozta a férfit. S ez végre
oly brutdlis mozdulatot tett a vélt
akadaly felé, hogy a nd 0Oszintén
felsikoltott.

Rogton utdna bedllt a férfi sz4-
mara a kéjes pillanat, s 6 nagyokat
lihegve igyekezett megkonnyebbiilni.

Pemete meg volt elégedve magi-
val. Még a régi helyrelegény 6, hogy
olyan egy kettére végzett ezzel a
szegény Aartatlansdggal |. '

Most héalasan csoOkolgatta a csu-
kott szemekkel fekvd menyecskét és
filébe sugva kérdezte :

— Hat olyan nagyon f4jt?

A n6 meg egy édesebb emléken
merengve intett a fejével igent.

Anci

Foté ,,Kdvidr“ Timisoara
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Egy vilagfi emlékirataibg]

Az emlékezetes szombat 6ta ez
megismétlGdsit
kozéltink. Sajnos, csak ritkan for-
hogy egyediil

benniinket és biztonsagba
Gyermekfantaziam
azonban tele voll kéjes képekkel,
melyeknél  gondolatban

id6ztem. Allandéan kerest
alkalmat, hogy Hannéval egyediil
talalkozzam valahol és el6vigya-
zatlansdgommal gyakran kellemet-
len helyzetbe hoztam., Egyik f5.

a jaték tobbszor
dult els,

tink  volna.

szenvedélyem  az

volt, hogy Hanna —|

nak, ahol csak Ie-
hetett, a szoknyéja
ald nyultam, vagy
pedig megfogtam a
melleit. Hannanak
mas dolga sem volt,
mint folyton véde.
kezni. Ha azonban
nem kellett félniink
meglepetéstél, akkor
annélnagyobb kedy-
vel adta 4t magat a
szerelmi jatékoknak
az 6 kis bubijaval,
ahogy elnevezett.
Az évek folyaman,
feltiinGen kifejlédtem
€s nagyon erds, s
azt is mondhatom,
hogy szép fiu lettem.
Lakasunk mellett
volt egy kis kam-
rédcska, ahol min-
denféle 6cska holmi-
kat tartottak. Mikor
egyizben napokon
at nem tudtuk Han-
néaval végyainkat kij-
elégiteni, felszélitott,

hogy menjek be—

uténa a kis kam-

raba. Ott zavartalan
atadhattuk magunkat az édes ja-

tékoknak.

Hanna csak azért panaszkodoit
orokké, hogy még nem jelentkezik
Mar én is bosz-
ilénésen mi-
tam, hogy a
gyonyoriiség
all. Most mindketten azon fara-
doztunk, hogy ezt nédlam elgidéz-
ziik és sirni szerettem volna tiirel-
metlenségemben, hogy nem
riilt. Azt js éreztem, h
kielégitetleniil hagyta
miként én sem érezte

a természet nalam.

szankodtam emiatt, k
6ta Hannéatél megtud

legnagyobb

6

[

jes kielégiilést. Habar Hanna minp-
dent elksvetelt, hogy megvigasz-
taljon, de azért nekj is rosszul es-
hetett, mert hiszen g is szenvedelt
miatta, mint mar tobbszor elarulta.
A legrosszabb volt, hogy most
mar  szégyeltem magam Hanna
elstt. Es dithss voltam magamra.
Ez a hangulat lassan ideges izga-
lomma fejlédstt bennem, mely ak-
kor érle el tetéfokat, mikor észre.
vettem, hogy Hanna a nalam meg
nem talalt élvezetet maéashol ke-

A N6t megszépitik.

|

|
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0gy mindig
m  Hannat,
m soha tel-

a férfit acélossd, izmosss teszik, s
mindkettdt megfiatalitigk a

Nepftun

gyogyfilirdéis

(volt Kézponli Fiirds

Telefon 15—31.

resi. Egy napon ugyanis meglaltam
Gyérgy urat, mikor kilépett a kis
kamrabél. Valami ugy a szivembe
nyilalott. Régtén Hannara kellett
gondolnom. Vajjon tényleg egyiitt
voliak olt ? Gyermeklelkemet ha-
talméaba keritette & féltékenység.
Szivemben vad gyilélet kelt élefre
a nyomorult ellen, aki a tanitém
volt. Bizonyosségot akartam sze-
rezni, gvorsan besieltem egy bizo-
nyos kabinettbe, ahonnan a kulcs-
lyukon keresztiil szemmel tarthat-
tam a kamra ajtajat.

ét percnyi varekozés  utdn
csendesen kinyilt az ajté és Hanna

kilépett a folyoséra, Nagyon ki
volt pirulva és szemei a mér oly
jol ismert fényben csillogtak. A
folyosén még megigazitotta a szok-
nydjat és lesimilotta g hajat. Most
mar eleget {udtam.

Szomoru napok kévetkeztek ram.
Hanna pedig sokkal korlatlanabb
és hevesebb volt velem szemben,
mint méaskor. Nem arultam el neki
felfedezésemet, de felhagytam szo-
késos incselkedéseimmel. Csoda-
latosképen Hanna sem kereste

méar az alkalmat,
\/:hogy velem egyediil

maradjon. Ez csak

megerGsitett gya-

- numban és csak egy

gondolat uralkodoit

bennem, hogy a pa-
rocskét rajtakapjam.

em kellett sokaig
varnom. Mikor a ké-
vetkezé napok egyi-
én bementem g

gyermekszobaba, es-
tefelé jart mar &s
sotétedelt, a szom-
szédos  §lt6z6ben
halk suttogast hal-
lottam.  Vilégosan
megkiilonbszteltern
egy férfi és egy ng
hangjét. Oda oson -
tam az sszeksts
ajtéhoz és rafektet-
tem a fitlemet.

“ — En most rog-
tén felmegyek — hal-
lottam egy suttogd
hangot.

] — De ne hagyjon

oly sokaig VAarni, mint

egutébb is

(43)

: I !
f\‘\: bk Jé, Jo, azonnal

ul voltunk és

megyek én is — fe.
lelte a maésik hang, mire férfilép-
teket halloltam. melyek elvesztek
a folyosén.

Erésen dobogolt a szivem az
izgalomté]. Lélekszakadva szalad-
tam a folyosén a kamracska felg,
hogy még Hanna odaérkezése el6t
elbujhassak. A kamraban korom.
sotét volt, félnj kezdtem.

ost lépteket hallottam - mogoHt-
tem. Gyorsan elbujtam egy oft
fekvé butor ala. Valaki belépett.
6vid tapogatézas utdn hallottam,
hogy aki bejott, leereszkedett egy
recsegé butorra. Egy pamlag lehe-
telt a zaj utén itélve,

SKoOla dplt d y (e




KOrbe~-vesszd

Irta: Fedor Essée

— Személyek: A fiatalur 18 éves és a nagysagos kisasszony 15 éves —

Néhény nappal az elébb emli-
lett novelldban torténtek  utén.
Erich biiszkén, hogy szabalyszerii
viszonva van fiatal és csinos né-
nikéjével, ami a felavatds 6ta mind-
6ssze néhany csékot eredménye-
zett csupan, most mar a haz tobbi
n6i lénye irant ké6zémbosnek érzi
magéat. Lovagiasan betartja a hol-
gyének felt eskiijét. Hiaba alkal-
mazza Kati. mikor esténkint be-
megv hozzéd az &gyat megvelni
minden csébitdsi miivészetét, leg-
feliebb ha egy csékot kap néha-
néha. Teréz buja hushalmai irént
sem érez végyat, Mici nénikéjének
finom, karcsu idomai sokkal job-
ban lekstik.

és Fanny egyediil vannak ott-
hon — a tanér a gimnaziumban,
a mama és Mici néni bevasarolni
mentek. Erich nagy kedvet érez
magaban, hogy Fannyit ismét egy-
szer megszekirozza. A szobajaban
talalja a 15 éves kisleanyt, nem
valami festi helyzetben. Félig fek-
szik egy parnazott karosszékben,
két kezével magasra tartja jobb
labat, mig a bal lecsiing a pad-
léra. Csodalatos latvany, amint a
sotétkék szoknvabsl elstiinik a
feketeselyemharisnyas karcsu, fi-
noman ivelt labszara. Miéta a fia-
tal tanérné, akinek olyan nagy
6rome telik csinos lednykajaban,
mint egy kis babat oltozteti, fésiili,
még sokkal bajosabban néz ki,

mint azel6tt, amit Erich nagy.

o6rommel éallapit meg ismét. Csak-
hogy ez alkalommal, ugylatszik,
rossz hangulatban van.

Erich: Mi van veled, Fanny?
Ugy nézel ki, mint egy macska,
mikor menydorog.

Fanny: Mert mérgelédom! A
mamanak mindig ilyen eszméi van-
nak. Most azt akarja, hogy a fehér-
nemiikbe betiiket himezzek. Csindl-
jak ezt a cselédek, amint eddig is
csinaltdk. Miért most egyszerre én ?

Erich (észreveszi az asztalon a
torolkozoket, titket és  vords  pa-
mutot): A mama ma parancsolta
ezt neked ?

Fanny : Nem, mér tegnap. De
miel6tt elment, megkérdezte, hogy
maér készen vagyok e vele és mikor
latta, hogy még semmit sem csin4l-
tam, megszidott és azt mondta : Most
itthon maradsz és himezel és ha hat

Ordra készen nem leszel vele, akkor
meg fogod I4tni |

Erich (fatyal) : Huj| Akkor csak
hozzékezdeni -

Fanny: Majd ha nekem tetszik.

Erich: Te, Fanny, inkdbb csi-
nald, mert killdnben’ térténik valami.

Fanny : Persze és én mennyire
félek M is 16rténhetne ?

Erich: Na, példdul, a popddra
egy kis verés.

Fanny : Hahaha. Egy ilyen fiatal
mamatél Ne nevettess | Ehhez azon-
ban ket kell |

Erich: Taldn hirmat akart4l
monrdani: a gonosz ledny a szigoru
mama €s a nadpdlca, vagy vesszd.
Minden itt van, a mama mar gon-

‘doskodott réla.

Fanny : (Figyelmessé lesz): Mi
van itt? A maméanak van nadpal-
caja? De nem taldn az én sza-
momra ?

Erich ? Nédpélca éppen nem, de
- ami még kellemetlenebb ___ egy
erds vessz6,

Fanny (nagyon piros lesz és
hihetetleniil kérdi) : Igazan ? Mondd
Erich, tényleg van ? Honnan tudod ?

Erich: - Ha nem hiszed... gyere
velem, megmutatom neked! (Beve-
zeli a mama szobajaba, kiveszi a
vessz6t a szekrénybdl és megmu-
tatia. Fanny elveszi téle a vesz-
sz6t, megvizsgédlia és néhanyszor
végighuzza a kezén.) ;

Fanny : Tulajdonképpen elég csi-
nosan néz ki... nem? Nem tudod,
Erich, faj az ilyen?

Erich (a véllat vonja): Hogyan
lehetne nekem fogalmam err61? De
azt hiszem, igen.

Fanny : Ha nem nagyon f4j, szi
vesebben meghagyom verni magam
vele, semhogy ezt az unalmas mun-
két elvégezzem... De Kati bizonyéara
tudni fogja, milyen az, mikor verést
kapnak a vesszdvel. Megkérdezem
tole.

Erich: Es nem szégyelnéd ma-
gad ? Hiszen mi is megprébalhatjuk
egy kicsit,

Fanny: Hiszen te nem ismered
ki magad. Hogyan tudhatnid te;
hogy a lednyok miként kapnak ve-
rést ?

Erich : De mennyire, gyere csak,
megmutatom neked |

Fanny: Na, erre igazdn Kkivancsi
vagyok.

Erich (fejét a bal karja ala ve-
szi, igy letl és az 6lébe fekleti a
leanyt. Miutdn Mici néni megtani-
totta 6t ra, igyesen felemeli a
Fanny szoknya&jat és szakszeriien
megmezleleniti a csinos pop6t. Ke-
zének csiklandozasa tetszik a ki-
csikének és nevet. Erich nem akar
neki nagy félelmet okozni a vesz-
sz6vel szemben, ezért csak gyen-
gén veri, ugy, mint mikor egy 12
éves ledny verést kap, éppen elég
arra, hogy elhigyje, ilyenek a veszg
éltal okozott fajdalmak)

Fanny (ettél a kénnyi iitlege-
léstél kedvet kap azokra a kis ja-
tékokra, melyeket Erich véghez
szokott vinni vele. Kibontakozik &
karjaibol e szavakkal: Sohase f4-
radj! Most mar latom : nem félek a
mamatol, a vesszovel egyiitt sem...
De tudod, hogy mit csindlhatnal
megint egyszer ?

Erich : Na, mit?

Fanny? Egy kicsit... nem ftu
dom, hogy nevezed ezt... Igen ?
Akarsz, Erich ?

Erich : Ja, vagy ugy, tudom mar.
Na gyere ide, én is megfelel6 han-
gulatban vagyok hozzd. De nem
szabad semmit sem elmondanod
Mici néninek)

Fanny : Ugyan menj te majom
Csak nem leszek olyan buta |

A fiu élébe iil, maga felemeli a
szoknyéacskéjat és tartia a fogai-
val, hogy lathasson is mindent. A
fiu legombolja a kis ‘bugyit és mé.
lyen elére hajol, hogy egészen
kézelrsl lathassa.....

Hirtelen lépéseket hallanak a
folyosérél. Fanny gyorsan leugrik,
megragadja a vessz6t és vissza.
teszi a szekrénybe.

Csak Kati volt, aki a lampéakat
akarta tisztogatni. Hala Istennek,
nem vett észre semmit.

Hat érakor a tanarné készen
talalta a munkat.

Nem mintha Fanny félt volna a
vessz6t6l, hanem szégyelte magat,
hogy uj mamaéjanak megmutassa
a popojat. ;
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Egy berlini kislany torténete

— Nagyon éhes vagy? — kér-
dezte.

Csillogé szemekkel intett.

— Mindjart kapsz valami jot.
De el6bb egy uj ruhat ajandéko-
zok neked. Gyere csak velem!

Megfogta a kezét és keresztiil
vezette t6bb szoban, egy fiird6szo-
baba, ahol méar készen allt a me-
leg viz egy szép, nagy kadban.
Egy kereveten pompas dolgok vol-
tak kiteritve, melyek megpillanta-
sakor Lore szemei tagranyiltak :
egy finom fehér ing és csipkés
nadrag, hosszu fekete harisnyak,
egy péar kénnyii cip6 és egy alom-
szerii piros ruha, sokkal szebb,
mint az 6 vasérnapi ruhéja, pedig
az is 12 markéba keriilt.

Lore olt allt a kincsek el6tt és
nyitott széajjal bamulta.

z Oreg ur simogatta — persze
nagyon el8vigydzatosan — fekete
goéndér hajat.

— Ha szépen megmosakszol és
fésiilkodol, akkor felszabad venned
ezeket — mondta neki.

— lgazan ?

Lore nem akart hirini a boldog-
saganak. Igy kellene magéat meg-
mutatnia olthon — mind megpuk-
kadnéanak az irigységt6l — még a
kisasszony is az els6 emeletrdl,
aki minden este kint sétal az
ulcan.

Jotevoje egyediil hagyta és most:

magahoz tért. Lazas tirelmetlen-
séggel tépte le rongyait a testérsl
és két labbal egyszerre ugrott a
meleg vizbe. Nagy igyekezeltel
szappanozta be magéat és gondo-
san megmosakodott.

Ekézben pedig a j6 6reg ur az
ajto mogott allott és egy tigyesen
alkalmazott lyukon nézte 6t. Mi-
kor meglétta meztelen- testét, elé-
gedetten dorzsolle a kezeit. Ez
pompas szerzemény volt, milyen
gombolyliek és izmosak a comb-
jai és a gyermekes mellen maéar
mutatkozni kezdett két sokat igérs
két kis halom.

Figyelte, mig csak az utolso
gombot is be nem ' csukta az ui

— Regény

ruhdjan. Aztdn visszasietett az
elsé szobaba, hol szolgaja idé-
kozben illatos kavét készitett csa-
bito siiteményekkel és oft varako-
zott védencének érkezésére.

Ez nem hagyott magéra varatni
sokaig. Habozva lépett be az aj-
ton, de bujan csillogtak fel a sze-
mei, mikor a csemegét meglalta,

mely rea vart. Oromteli meglepe-

téssel konstatélta az éreg ur, hogy
egészen bajosan néz ki csinos vo-
r6s ruhacskajaban. Csak a fekete
haj, mely még nedves volt, csiin-
golt az arcéba.

— Na — szélt a j6 oreg férfi
batoritéan . — gyere ide és lass
hozza |

Nem hagyta maganak kétszer
mondani. Egy ugrassal a mellette
levé széken volt és kezdett elme-
rilni a g6z6lgé kavé gyényoriisé-
geiben és egymaésutan fogyasztotta
a slteményeket.

Annyira el volt foglalva az evés-
sel, hogy észre sem vette, middn
protektora vagytol reszketé kezek-
kel odahuzta az clébe és o6vato-
san tapogatta a labszéarait. Csak
mikor ujjait a combjan érezte,
riadt fel. Megijedve éppen nem
volt, hiszen hozza volt mar szokva
az ilyesmihez és vart is efélét, de
hirtelen arra gondolt, hogy neki
most meg kell ijednie. ;

— Ah... mi... mi... mit csinal ?
— nyogte tele széjjal.

A vén kéjenc elérkezettnek latta
az id6t, hogy levesse az alarcot.

— Figvelj ide, Lore. Te nem
latszol buta gyermeknek. Latod,
hogy milyen kedves vagyok hozzad.
Ha te is kedves leszel hozzém,
mindig ilyen szép ruhdkban jar-
hatsz és jo6 dolgokat ehetsz. Akarod
ezt ?

Lore érezte, hogy habar ezer
6rommel belement volna a do-
logba, nem szabad azonnal en-
gednie. Egy ilyen kis komédia csak
javéra szolgéalhat. Tehat jatszotta
az artallant.

— En 6 leszek mindig. De ké-

rem, vegye el a kezét. Ugy szé-
gyelem magam.

Artatlanséganak ez a proklaméa-
lasa nem tévesztelte el a hatasat.
Az 6reg még szorosabban maga-
hoz vonta és megkisérelte még
magasabbra nyulni a ruhéja alatt.
De 6 6sszeszoritotta a combijait,
amennyire csak tudta és & ott
maradt a féluton, ami csak no-
velte bujasagat.

— it fogsz lakni nalam, Lore,
nem kell t6bbé az utcan gyufat
arulnod. Nem kell tobbé faznod.
Itt tartalak mindig magamnal és
neked nagyon j6 dolgod lesz.
Csak engedd... kérlek... engedd ...

De Lore még nem engedte. Mint
két vascsavar tartoliak labai a
ferfi kezét.

— De mit fog mondani az
anyam, az én szegény anyam, aki

; olyan beteg?

— Annyi pénzt fogok neki adni,
hogy ismét egészséges lesz.

Az nem Aéllott Lore érdekében,
hogy ,beteg“ anyja annyi pénzt el-
nyeljen, de mert nem tudott hirte-
len mit vélaszolni, lassan feladta
az ellenallasat.

— De... én... én... ugy szégye-
lem magam — csacsogla és sze-
rencsésen eldorzsolt két konny-
cseppet. A tegnap este megigért 6t
maérkarél nem beszélt, mert most

‘maér tudta, hogy sokkal tébbet fog

kapni és ez a kovetelés nem is il-
lett volna artatlansagi komédia-
jaba.

A nyél kicsordult az &reg sza-
tir szajabol, mikor végre az ujjai
célt értek. Ki irhatja le azonban
egy méterre nétt arcat, mikor ész-
revett valamit.

Egy lokéssel eltolta magatsl és
dithésen nézett ra.

— Hat ez mi?

De Lore a legveszedelmesebb
pillanatokban sem vesztette el hi-
degvérét. Kovet megindité séhaj-
tozds kézben elmesélte azt a tor-
tétenetet az idegennel. Természe-
tesen méaskep, ami még jobban ki-
domboritotta nvomorusagét.

Hanizsai Imre

javitds soron kiviil, juldnyos arak mellett, —

miikarpitos és miiasztalos iizem, lakasbsrendezs, gyer-
mekkocsi eladas, a keresked6k eladasi szindikatusanak tagja.
Nagv raktér kiilonféle butorokbdl és ugyanezen szakmaéakbél

Timisoara, Jézsefvaros, Hunvadi ut 14. szam (50)
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Rege Napolyvb ol

Castellani Enrico grofol elkildte
apja, az Oreg velencei fénemes
Népolyba, hogy komoly ember
véljon beléle, mert nem szivesen
latta fiat a velencei Dogé és a
Dogaressa kénnyelmii udvaroncai
korében. Azért kiildte Enricot Na-
polyba, mivel abban az idében
Italia 6sszes udvarai kéziil ez volt
a legerkolcsosebb hirii, (mar ami-
lyen erkolcsések leheltek a XVIII-
ik szédzad kisebb fejedelmi udva-
rai). Igy Enrico, — ki nem rég ke-

rilt ki az egyik turini fGiskola pad-.

jaibol, — ‘apja rabeszélésére kény
telen volt leutazni a Vezuv menti
fejedelmi udvarba : muveltséget,
lovagiassagot és etikettet tanulni,
egyszoval mindazt, amire egy ifju
fénemesnek sziiksége lehet ebben
a rovid fsldi életben.

Néapolyban Luzano maérki part-
fogasa ala keriilt, ki apjanak na-
gyon régi j6 baratja volt. Szép,
gondor haju (természetes és nem
paroka) rézsas arcu, atléla ter-
metl, baratsagos természetii, rom-
latlan ifju volt Enrico, akkor ami-
kor megérkezett. Nem csoda, ha az
6sszes napolyi udvarhslgyek, —
korkiilémbség neélkiil — rajta fe-
lediék tekintetitket. Ez persze csak
az _asszonyokra vonatkozik, mivel
a fiatal arisztokrata lanyok — ma.
méjukhoz méltatlanul — mind le.
siitéltek szemiiket, ha az ifju grof
delejes tekintetének tiize feléjiuk
villogott.

Az udvari életet mar az elsé ot
téltott napon megszerette egyrész-
r6l, mig masrészrsl iflusaganak
teljes tisztasagaval meggyiilolte.

Mivel még nem tudta mi a sze-
relem és mért vannak teremtve a
korilétte forgolodé sok szép — &s
nem szép nék, megszerette az ud-
vart, mert idejét egyiitt tolthette a
sok fiatal arisztokrata lanyokkal
édes tét-a-tét-ben, artatlan tarsas-
jatékok, tancz, hangverseny és
mas nemes szoérakozasok koze-

pette. Gyiilélte pedig azért, mert.

rajott a nagyurak képmuta &séra,
gonoszsédgaikra és az asszonyok
hiitlenségére, csalfasagukra és csel-
vetéseiknek szamos rejtett titkaira.
Ezért alig tartézkodott oft, vagy
hérom napig, maris beleszeretett a
fejedelemasszony szép elsé ud-
varhélgyébe : Juno Mirtuzzio gréf-
nébe. Ez okbél aztdn mindenki
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élénk meglepetésére ugy keriilgette
a férjes asszonyokat, mint roka a
kivetett csalétkes csapdat, — mely
mar egyszer megfogta, nem
€gy szép asszony élénk meglepe-
tésére és bosszusagara, de nem
kevés féltékeny ferj legnagyobb
oromére, kiknek nem kellett egy-
gvel tébbet nyilvantartaniuk fekete
konyviikben. Elvégre ez a jambor
Orém érthet is, mivel mégsem le-
hetett kellemes a tisztelt nemes
uraknak, minden masodik este
méas és mas ifjuval parbajozni,
kiknek kénnyelmii zsebeikbg| nem
egyszer kandikalt ki egy egy fi
nom zsebkends fodros csiicske,
mely a férjeknek igen - ismer6s il-
latot terjesztett, lévén akkor is kii-
l6nféle parfém forgalomban.

€ az meg mar egyenesen kon-
sternaciot keltelt, amidén a nyol-
cadik napon kéztudomasu lett,
hogy Enrico eljegyezte Junot. Ez
a hallatlan esemény élénk, be-
szédtargyra adott alkalmat. Hat
nem reltenetes az?: ,Eljén a na-
polyi udvarba egy tapaszlalatlan
nagy gyerek tanulni, tapasztalato-

kat szerezni és ahelyett, hogy
oriilne az itteni élet valtozatos org-
meinek meg gybnyoreinek, meg-
bokrosodik és cs6konydsen elje-
gyez egy lizenhét éves leanykat,
ki csoda médon mar nincs a po-
lyéba szoritva |“ Mondanom se kel-
lene talan, hogy ezt egy olyan
asszony mondta, ki testének buja
szépségii bajai révén a legdalia-
sabb imadékkal dicsekedhetett.
»Mit szerethet azon a halvany
apacandvendéken ? Hiszen az egy
erételjes dlelés utdn harom hétig
fogja nyomni az agyat, olyan fej-
letlen! A mellei még kicsinyek, a
csipSje keskeny, a combjai... hm.
azok elég formasak, a bokai... na
azok meg egyenesen csinosak, de
a szerelemnél ez nem elég|“ el-
mélkedett magaban a szépasszony.
De sok tapasztalata dacdra sem
tudta, hogy vannak olyan nék, kit
egyféle szerelemmel szeretnek a
ferfiak és vannak olyanok, kiket
mésfélével. Ol, — csakis — vad,
rombolé hévvel lehetelt szeretni
akkor, amidén ingerlGen csupasz
alsotestével hozzasimulva a véart

Foté ,Kdvidr* Timisoara®
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férfihez, égetéen szoritotta barso-
nyos forrésagu, szépen ivelt fejlett
combijai kézé annak vonaglé tes-
tét. Vele szemben a férfi voll a
gyengébb nem. Am de az olyan
artatlan, térékeny virdgszalat, mint
amilyen Juno voll, masképen kell
szeretni. Nem is lebet ugy, mint
egy csabos, kéjrevagy6 lizes asz-
szonyt. Minden tapintatlan, eré-
lyes mozdulattol ovakodnunk kell,
hogy keriiljiink mindenféle kelle-
metlen és fajdalmas benyomast és
ugy kell kezelniink, mint egy mos-
toha légkorbe keriilt finom exoti-
kus viragszalat. Nem érezze az az
elsé o6leléskor, milyen kin a sze
relem | Mert mar akkor lesiiti sze-
meit, ha csak a csipdje felé nyu-
lunk, ha meg lejebb merészke-
diink, mar fajdalmas szemekkel
kérén néz rank! Azilyeneket nem
kéjjel, hanem imadattal szeretjiik.
Na de ezt nem mindenki tudja.

A példatlan esemény hire még
a vénuszi szépségii fejedelem-asz-
szony rozsas fileihez is eljutott.
,Na hiszen majd beszélek én az-
zal a félrevezetett urfival: NG-
siilni-nésiilhet, lovagias és egy-
haznak tetszé dolog, de vérjon
még par honapig! Nem azért jott
az udvarunkba, hogy tiz nap
mulva mint férj tavozzon télink I”
— monda élénk megbotrankozéas-
sal a szép hercegné, ki ugy lat-
szik szintén adott valamit az ud-
vara johirére. Enricot magénkihall-
gatasra kérte.

Masnap a jelzett idében Enrico
kissé sapadtan gunyasziott a feje-
delemnd pazarul berendezett lak-
osztalyanak elészobéjaban, hol
Juno szivszorongva olelgette fiir-
t6s fejét. ,Enrico, nem tudom mi
van velem, de ugy gyotér a bal-
sejtelem. Ugy félek, nem tudom
mitél. A fenséges asszony ma oly
furcsan nézett ram. Nem tudom,
mit akar veliink, de kérlek Enrico

vigyazz magadra | Santa Maria 6v-

jon benniinket! En ma éjjel oly
borzalmassat almodtam : Egy tigris-
sel jatszadoztal, mely aztan fel-
falt! Jaj de rettenetes volt!®
Enrico erre a gyotrédésre csak
mosolygott jésdgosan és dsszecso-
kolta menyasszonya sapadt ajkait.
_Ne félts te engem semmitél, ki-
csi Junom | Orizkedem én minden
veszedelemtsl, miéta tudom, hogy
az enyém leszel. kiilonésen az

asszonyoktol. Meg tudom én ma-

gamat 6vni minden raffinaciojuk -

ellen. Tiszlta szerelmemtdl, mely
hozzad vonz ellenalhatatlanul, —
nem tud engem semmiféle f6ldi ha-
talom eltantoritani!“

., Tudom én azt édes Enricom,
de vigyazz mégis a szivedre, merl
annak az érzelmeit nem f6ldi ha-
talmak iranyitiak. A fejedelemné
tengermély szemeinek tiizes suga-
rai mindent felperzselnek maguk
koriil | Orizked; t6lik ! Ezzel egy
bucsucsokot szoritva vélegénye aj-
kaira, eltavozott az értelmetlen-
ségtél sobalvannya valtozott En-
ricotol, ki el nem tudta képzelni,
mi értelme van e sok figyelmezte-
tésnek ?

A belsé komorna jelentette, hogy
Ofensége varja a grof urat.

Enrico mindent elfelejtett és .vi-
gan indult a fejedelemnd szobaja
felé. Mar nem béntotta 6t semmi-
féle aggodalom. Ifju volt még s
jaratlan a nék taktikéiban. Mért
hivathatja &6t magadhoz masért a
fejedelemasszony, minthogy = sze-
ret.csét kivanjon héazassagukhoz.
Mit tudta 6 még akkor, hogy mi-
lyen noktsl kell jobban félnie: A
lesiitott  szempillajuktol, vagy a
langgal felvillanoktél ? Egyébként,
mind a kétféle szépasszony egy-
forman veszedelmes. Sok ilyen né
volt akkoriban a napolyi fejedelmi
udvarnél, de mas udvaroknal sem
volt benniik hiany, sét napjaink-
ban is van belélitk annyi, amennyi
épen elég - : J

A fejedelemasszonyt a széles
torok kereveten talalta félig fekvo
helyzetben, tenger sok selyem pér-
na és csecse becse kozott. Gyo-
nyorii termetét kivagott lila selyem
ruha fedte, — csak fedte, mertta-
karasrol sz6 sem lehetett — kar-
jai, nyaka, keble szinte szabadon
domborodtak ki. Ruha valdszinii-
leg csak azért volt rajta, hogy a
testének szépséges vonalait annal
feltiingbbekké és csabitébbakka te-
gye. Es a szemei! Mikor azoknak
sotét fényii sziporkéit Enricora 16-
velte, az megroggyanni érezte tér-
deit és a tiindokls, csodas lat-
vanytél elbiivolten még koszonteni
is elfeledte. A fejedelemnd ajkain
finom mosoly jatszadozott és hall-
gatott, de szemei annal beszéde-
sebben csillogtak, latva az elért
eredményt. Kozelebb intette ma-

gahoz az ifju lovagot:

., Ulion le ide grofom — egy a ke-
revet melletti zsamolyra mutatott
— és mesélje el nekem szépen,
miféle okbol forral maga tapasz-
talatlan fejében héazassagi terve-
ket 7°

Szegény Castellaninak ez bizony
varatlan kérdés volt és egy félvi-
lagért nem adta volna, ha nem
hozza intézik. Ugyan mit feleljen
erre ennek a fejedelmi szépségnek,
kinek arnyékaban csak jelentékte.
len porszemnek érezte iagét?
Mondja e azt, hogy a nagyszerelem
miatt 2 Mert forron iméadja azt a
kislanyt ? Lehet effélét mondani
egy ilyen meseszerli, fenségesen
gyonyorii nének 7! Nem! Enrico
ugy érezte, hogy ilyesmit mondani
Istenkisértés lenne. Egy él6 Ve-
nusznak ezt mondani: Szeretem
azt a leanyt, mert — szamomra
— néla szebb n6t nem ismerek
ezen a kerek vilagon! Nem!
llyesmit mondani nem is biin, ha
nem nevetséges. Es mi az az is-
meretlen érzés, mely e latvany és
a csillogo n6i szemek hatésa alatt
tamad a férfi sziv koriil ? Mi az ?
Véagyakozas az ujabb né utan,
vagy kétség a régi irant? A sze-
rencsétlen férjjelslt ily médon tép-
rengelt magaban és zihalva. két-
ségbeesetten kapkodott levegéért.
Csak a fejedelemnd csilingel6
hangja téritette némileg magéhoz:

Ugy latom véaratlan kérdésem
nagyon zavarba hozta. (Megsimi-
totta a hajat.) Ne értsen félre én
nem akarok mast, minthogy... még
halassza el az eskiiv6jét késébbi
idépontra. A vélaszra gondolkozasi
idét, adok... az esti harangszoig.
Addig hatéroznia kell! Miutén az
esti harangozasnak vége lesz, le-
gyen On az északi folyosén, ahon-
nan egyik udvarkolgyem majd el-
fogja vezetni hozzam. Addig gon-
dolkozhat nyugodtan mindenen és-
nekem nyilt valaszt adhat.” E sza-
vakkal kezét csokra nyuitotta En-
riconak, kinek a szivverésénél csak
az udvari dobok pergése lehetett
gyorsabb. Az az igéz8 mosoly
azokrol az érzéki korall ajkakrol!
Es azok a sokat igér6, buja tekin-
telii sziporkazo szemek ! De felka-

vartdk az érzelmeit szegény -ifju

lovagunknak | Midén a fogadéte-
remb6l kilépett, forogni érezte
maga koriil az egész vilagot.

Ami az auténél a

[ alma gummi  abroncsa gyalogjaronal a
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Castellani,

sem tudta, hogy ért ki.
még olt égett az.

elejes ize, s fejében nem érzelt
mast, mint az illatot, mely a her-
cegné szobaiban terjengelt. Szemei
kapraztak s barhova nézelt, min-
deniitt két éjfekete szem tekintefe
villogott felgje, barhogyan igyeke-
zelt elhessegetni, vagy megtérni

Sz&ajan

azoknak csabos vardzsat. Ha g
szemek kaprazata elmult, bensg
tudatéban megjelent a kerevet,

rajta a lila selyem ruhéaval fedett,
észvesziGen kéjvagyo testtel. Eb.
bél a varazsbgl nem egykénnyen
lehet megszabadulni, azt érezte és
tudta Enrico.

Legalabb elmondhalta volna va-
lakinek nagy lelkibajat, megkony-
nyebbiilt volna. Igen &m, de ki-
nek? Ifiu arajanak talan? Az
-&m, réla teljesen megfeledkezett |
Szegény, mit gondolhat most fe-
I6le ? Igaza volt neki, akkor, mi-
kkor megmondta milyenek azok a
szemek | A fejedelemnd szemei |
Azoknak tiizét3] valéban felper-
zsel6dik minden férfi. Forrébb az
minden kohénal, mivel csak egy-
szeri  villanasukkal, méris felol-
vasszédk az embert |

Juno délutan nem szélt senki-
-nek semmit, hanem hazament
-sziileinek a lakasara, Nagyon  fé]-
telte vélegényét a fejedelemn csa-

ibos hatalmats!, mert sok sikamlés
itkot hallott mar viselt dolgairsl
-€s sirva mondott el mindent ap-
jénak, az udvari kamarasnak.

*

Castellani aznap haza se ment.
Sulyos titkaval nem tudott senki-
nek se a szemeibe nézni Felment
egy magaslati vendéglgbe és egész
.délulan onnan bamulta a fiistolgs
Vezuvol, az alatta elteriils Na-
polyt. az égen elvonulé napot meg
a csillogé tengert. Olt lepte meg
.az alkony és felébredt hosszas 4l-

modozéséabsl. Lent a kiralyi pa-
lota melletj templomban megszs-
laltak

esti misére a harangok. Sie-
tett le a varosba, mert szavat adta
s ott kell lennje, dmbér még min-
dig nem tudta mit fog valaszolni.

Az udvarnal mar majdnem min-
-denki ismerte. Tudtak réla, hogy

azasséga kiiszobon 4l a fejede-
lemné egyik belsg udvarhslgyével,
gy midén este annak lakosztalya
felé tartott, semmiféfe feltinést se
keltett. ,, ényasszonyahoz megy,
pér esthajnali csokért”, — gon.
-doltéak magukban az orok...
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midén a langyos, vi.
régillatos uccaj levegét érezte. azt

illatos kis kéz

Az ismert folyéson az egyediili
ajté eltt megallt. Elsite liz lépés-
nyire ragyogott ama bizonyos aj-
tonak a kilincse, melyen &t érte
0g jonni az udvarhslgy vagy ko-
morna. Mivel j6 fél Ordig vart mar
a harangok elnémulasa utan, ha-
tarozottan indult az ajlo felé. Ta-
an a masik helyiségben vérja 6t
a komorna ? De amikor a ki-
lincsre tette g kezét, mégis meg-
torpant. Hatha nem szabad neki
tovabb menni egyediil ? Még var
egy kicsit, talan mégis érle jonnek.
6prengeni kezdett. Mért is van 6
itt 7 Erésen gondolkozni kezdett s
azlan eszébe jutott. Igen, a feje-
delemnének kell véalaszt adni es-
kiiv6jének megtartési id6 ponjarol.

it is valaszoljon ? Hirtelen eléje
lebegett fehér arcu arajanak, nyu-
lénk teste, ifju, tide bajai, melyek
egy pillanatra kiiiztak szivébsl a
ét szem varaszlatos hatalmat és
a gyermekledny szerelmének ha-
tasa alatt elhatarozta, hogy eskii-

VGjét nem halasztja késébbre.

gyan mért halasztana el azt a
8yonyorii  boldogsagot, mely egy
érintetlen, patyolattestii lany slelé-
sébsl arad ? Mert egy szeszélyes,
kacér asszony ugy kivanja ? Az-
ért se |

A foldszinten egyhanguan hang-
zottak az gjjel; Orségre rendelt
muskétasok léptei. Enrico turelme
végelt ért, nem vart tovabb és be-
lépett. Egy nagy lerembe érf,
melyben majdnem sotétség ural-

kodolt, csak egy festett ablakon at
hatolt be némi estj fény. Itt sem
talalt senkit, de észrevette, hogy
koréskoriil ajtok nyilnak minden
irdnyban, melyek val6sziniileg az
udvarholgyek lakosztalyaiba ve.
zeltek. Midén kériiliarta a termet,
visszafordult, de az egyforma aj-
ték megtévesztettak és nem talalt
r4 a kijaratra. Sorba prébalta a ki-
lincseket, de egyik ajté se enge-
dett s 6 belépeft. Félig kivilagitott
szobéaban volt, melybdl csak egy
ajté vezetett ki, az ellenkezé ol-
alon. Enrico, aki most maér tel-
jesen tajékozatlan volt, ugy ment
elére talalomra, mintha &lm&ban
jérna. Kis, fényiizgen berendezett,
alkovszerii helyiségbe lépett be.
161 nehéz, dréga'fﬁggéiny volt
6sszehuzva, melynek hasadékéan
rézsaszinii vildgossag szlir6dott
e, megvildgitva kissé g homa-
lyos helyiséget. Mesés berende-
zésérél Enrico rogton latta, hogy
egy f6uri néi hélészobaban van,
mert a kézepén vagyontér6, me-
nyezetes &gy terpeszkedett. A
lovag az Osszehuzott foggony fels
kozeledett, mely elétt valaki ide-
oda mozgott, amit abbél lehetett
kovetkeztetni, hogy a hasadékon
besziir6ds fény meg-megtért, vagy
hosszabb idgre eltiint.
figgonyhoz ért és a résen
keresztiil bepillantott g masik
helyiségbe. Elbiivélve, megdob-
benve hékolt hatra. A szomszéd
terem egy budoar volt, melynek

— Reprodukcié —
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falnagységu csiszolt titkre el6tt,
félig levetkézve maga a fejede-
lemné allott. Lefekvésre késziilt és
sajat maga bontotta ki hosszu fe-
kete hajat. Ugy &llt oft eszményi
szépségének teljében, — egy kék
selyem lepellel hianyosan bebur-
kolt marvany testével, mint egy
égi jelenség, hogy Enrico elkabult,
mintha nagyon nagy &rvény ta-
tongana el6tte. Magaban gondolta,
hogyha ez a felséges alak &t ész-
reveszi majd, hat menthetctleniil a
halal fia lesz! ,Es a szégyen |
Mit sz6l a vilag, menyasszonya,
ha meghalljdk reggelre, hogy be-
lopézott éjjel a hercegnd halészo-
bajaba meglesni annak toalelt tit-
kait? Ezért a péar percnyi gyo-
nyo6rért bizonyéra a legborzasz
tobb halallal kell lakodnia 1“

Es ennek dacdra sem tudott
megvéalni a tiineményes csoda lat-
vanyatol, ami értheté is, ha el-
gondoljuk, hogy ehhez hasonlé
latvanyban Enriconak még nem
igen volt 1észe.

A hercegné befejezte éjjeli toa-
lettjét és megfordult. ,,Ah Patrona
mia | kialtott fel elfojtott exlazis-
ban a fiu, midén a feléje ragyogé,
félig eltakart, mérvanyszinii com-
bokat megpillantotta. Lehunyta
szemeit, hogy izgalman uralkodni
udjon...

Az asszony elindult a fiiggény
felé... Enricon végigszantolt a hi-
deg. Hatraugrott, de a fejedelem-
n6 meghallotta a zajt, kénnyedén
széthuzta a fiiggény két szar-
nyét... Ugyanakkor, midén Enrico
a kilincset tartotta, de az ajté mar
nem engedett, zarva volt. A her-
cegnd bizalmas komorndja j6l vé-
gezte a rabizott feladatot. Bizo-
nyara volt méar gyakorlata ebben.
Még egyszer nekifeszitette vallait a
lakkozott ajténak, de akkor sem
engedelt. Dacosan hatrafordult,
szembenézni az asszonnyal |

»Ki vagy ?“ Suttogta inkabb,
mint kérdezte egy cséppet sem

erélyes hang. Es aki beszolt,
batran — mint aki tudja, hogy
nincs mitdl tartania. — belépelt.

— Csodéak-csodaja! A.vart ha-
ragvé tekintet helyett, egy andal-
g6, kedves arc tekintett a fiura, s a
haragosan villamlo, mélyliizii sze-
mek helyett, egy par szenvedé
lyes, szerelmet lobogé, a pillakkal
félig eltakart dragaké = ragyogott

Enrico felé. Mar nem volt 6 Na.
poly. mindenhaté urnéje, hanem
egy asszony, egy szerelmes szép
asszony, ki viszont szerelemre va-
gyik és nem kovetel, hanem ké-
nvorog...

— Te vagy az ifju lovag ? Ta-
lan félsz t6lem, hogy ugy halra
huzédol ? Pedig hidd el nekem,
nincs ré okod, biztosithatlak, hogy
nadlam semmiféle bantédds nem
érhet... Mért akartal szokni els-
lem ? Kitsl félsz: az asszonyiél,
vagy a fejedelemnétél? Mivel
Enrico képtelen volt feletni, foly-
tatta : Jer -kozelebb hozzam
Castellani! Ne nézzel fejedelem-
nédnek és ne gondolj semmi
masre, mint arra, hogy egy sze-
ret6 szivii asszony all elétled, ki
lelke mélyébsl szeret téged és aki
magas poziciéjardl im leszallt mel-
léd, hogy veled egyenrangu legyen
azért, hogy te is szerethessed...
Beszédkozben igézéen tamaszko-

dott selymes é&gyanak tamlaja-
hoz...
Enrico lelkében ezen szavak

hallatéra rettenetes kiizdelmek vi:
védtak. Alom ez, vagy valésag?
Csalfa hitegeté abrand? Mely par
pillanatra valéra valt, hogy aztan
orokre eltiinjon. — Lehet ez va-
l6sdg? A fejedelemné szerelmes &
belé ? Az 6vé lehet ez az asz-
szony |... Karjaiba kaphatja....Meg-
csokolhatja... magahoz  szorit-
hatja... és... és belemeriilhet az
eszményi, fenséges teste allal nyuj-
tolt- menyei élvezetekbe ... Szemei
elhomalyosultak, szédiilni kezdett
és torkat szorongatta valami. Majd
forrésag leple el, kezei meglorten,
faradtan hagytak el a kilincset.
Ahogy az agynak tamaszkodé fél-
meztelen nél nézte, lelke tiikrébsl
kezdtek egymasutan eltiinedezni
szerelett - ardjanak béjai. Minden
helyet szivében meghoditolt az
orok szerelemért szomjuzé asz-
szony, kinek a szemeiben lobogo
igéret tlize, szivét sttogette égetd
nyilaival | Kozelsége forralta vé-
rét és feledékenységbe boritotta
agyat. Gyavan kozeledett az asz-
szonyhoz. Két hiis, illatos kar nya
ka koriili fonédésa, egy forron pi-
heg6, kemény test szoros hozza-
simulésa és egy édes, puha ajk
tizes csokja ébresztették 6ntu-
datra. Feltekintett és szemtsl-
szembe talélta magat azzal a né-

vel, kire még adlmaban sem mert
szerelemmel gondolni. Hogy szi-
porkaztak most azok a szemek 2!
Mint két hajnalcsillag a siroccotol
felkavart meleg hullamok felett! A
né hozza szorulé alsé teste, labai-
hoz préselt meztelen combjainak.
finom remegése és pihegs, ke-
mény keblei égették Enrico testét,
mint egy illatos, tiizes lavafolyam.

tolelte 6 “is forrén, vadul a
keblén zihélé nét és elarasziotta.
menyasszonyanak szant tisza csék-
jainak 6zoénével... Lagyan siklot-
tak le a megvetell, selymes puha

.agyra, s a fejedelemnét — szo-

rosan — beburkolé selyem lepel
kezdelt levélni... Az &lelkezésben
kihamozédolt belsle a kéjben vo-
naglé gyényérii néi test, mint egy
tulérett, méztél csépogs gyii-
molcs... A lepel aztan hosszu
6rédkon &t nem keriilt a testre,
mely sok ideig oda tapadt elval-
hatatlanul a férfi domborods, tii-
zes izmaihoz.. és a selyempar-
nak két egymasba fonédott, sze-

szelmi mémorban kéjelgs (est
alatt préselédiek ossze...
Enrico ez éjszaka utdn mar

nem {oltolt t6bb pasztorérat a fe-
jedelemnével. A leends apésa
megludolt valamit, és leényéra
valé tekintettel kényszeritelte a
gyors hézassagra. A fejedelmi-sze-
relmes éjszakéra, masnap kével-
kezett a lakodalma. Nasza olyan
volt, mintha forré6 punch utén,
jégbe hiitétt pezsgét iszunk. Az el-
s6t a hideg ellen habzsoljuk, mert -
igy érezziik hatéséat, mig a pezs-
g6t  finoman, poharanként, merl
ennek csak igy van érlelme. De
végil ivas utén mindkelté egyfor-
man tuzes. Mikor Enrico magéhoz
olelte el6szorifju felesége térékeny,
karcsu teslét a naszagyban, an-
nak magéhoz szoritolt remegé
combjai nem égellék oly tiizesen,
mintazasszonyéi de szdzszoros kéj-
jel bizsergelték idegeit, ré6zsas teste
nem vonaglott raffinalt kéjjel, de
természetes mozgolédasa nyujtott
annyi gyonyort, mint amaz. Az §
érintetlen testét nem selyem lepel
fedle, hanem ing takarta, melyet
felhajlva, az alatt lehetett annyit
érezni, mint a kék selyem takars:
helyén... Es mikor egymasba fo-
nodtak, ugyanugy elolvadtak a
szerelem éget6 mémoraban, mint a
selyem parnéak kozott a hercegnével.

Prima teli halészobalk,
€bedl6 olasz renaissance-s
Szoba olcsén eladék: D O

nehéz faragott polituros diofa-|
tilben, modern diGfa ~ uri~
R N, butorgyar

Timigoara, 11l
Hattyu-utca 47
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- Angolorszag

Dacara az angolok, de kiilondsen
az angolndk sokat kigunyolt priidé -
ridjanak, a kéjelgés, a prostitucid
egy orszdgban sem volt megijelené
sében erbsebb és brutalisabb, mint
Angolorszagban. o T

Anglia ,a n6k paradicsoma és a
lovak pokla“ mondja egy régi koz-
‘monda<, nem valami finom hason
Jatban. Ha ezzel azt akarjdk mon-
dani, hogy Anglidban az asszony
mint feleség kedvezdbb helyzetben
volt mint a legiobb mas eurdpai
orszagban, ugy ennek, kiilobndsen a
felsBbb tarsasagban nehezen lehet
ellentmondani, dacéra, hogy a ,Vva-
saroll hazassag“ és a ,nbeladas®
intézménye ellene szolnak.

Ami a vasarhazassagot illeti, ez a
szokas 06sidokig nyulik vissza. Az
apa ugyanis nem adott hozoményt
a lednyéval, ellenkezbleg — mint a
civilizdlatlan néptorzseknél ma is
szokdsban van — a red nézve hasz-
nos csaladtag ataddsakor 0 kapott
bizonyos Osszeget. A vaséarhizasség
a 10, szazadig volt divatban, de mig
régebben inkabb az apdk adtdk el
leanyaikat, most inkdbb a férick a
feleségiiket. Ami az arat illeti, az
olyan alacsony volt, hogy inkédbb
csak egy régi szokas formajanak te-

kinthetd az egész dolog.

A nbeladas brutalisabb és a sze-
rencséllen asszonyra nézve nagyon
lealazé szokas volt. Mint az allatot,
hajtottdk a vésérra és ugy is vették
meg. Az asszony egy ilyen adas-
vétel altal a vevd szabalyszerli fele-
sége lett és a vele nemzelt gyerme
kek torvényeseknek tekintettek.

Mint mindeniitt, ugy Anglidban is,
kiilondsen az alsobb néposztalyok
ban, az erkolcsi romlottsag allandd
emelkedésben van, ami az elhanya-
golt elemi oktatasban talalhatja ma-
gyarazatat és abban a tomottségben,
melyben a munkasok és- napszamo-
sok egyiilt élnek.

A hézassagi igéret megszegését a
torvény minden esetben biinteti €s
megfeleld kartéritést itél meg a pa-
naszt benyuijté féinek, mely sok
esetben az er6sebb nem tagjai SOré-
b6l kerill ki. Viszont a gybngébb
nem gyakran csak zsarolds céljara
hasznalja fel a férfi kdnnyelmiien
tett, esetleg kicsalt igéretét.

. Kiilondsen nagy Anglidban a valo-
és bigamiaperek szdma -a ,,jobb**
tarsasadgokban, amihez nagyban hoz-

A prost

— Irta: BAN-DOR —

zajarul azon kortilmény is, hogy a
polgéri hazassagkotés mellett az
egyhazi is fteljes érvénnyel Dbirt,
melynél — kiildndsen a régi idok-
ben — olyan visszaélések torténtek,
hogy ezek a ceremonidk gyakran
nem voltak masok, ‘mint a prostitu
ci6 visszataszito jelenségei. Egy
Gretna- Green nevii skot falucskaban
egy patkolo kovacsnak joga volt .
jegyesparokat rovid uton Osszeadni,
kiknek sziilei esetleg nem egyeztek
bele a hazassdgba, amit Angolor-
szagban megkoveteltek, de Skocia-
ban nem. )
Nagy hirnévre teltek szert a ,fleet
marriages“ hazassagok is, melyek
neviiket a Fleet Dutch varosrészben
levd foghaztél nyerték. E foghaz
el6tt még a 18. szdzadban is, egész
napon &t egy ember sétalt, aki a
jarokeloket megkérdezte: ,Nem pa-
rancsol héazassagra lépni?“, mint

itucid torténete

mannok betdrése utan az erkdlcsok
oridsi romlasa kovetkezett be A
legerkolcstelenebb udvara 1. Karoly-
nak volt, ugyanez jellemzi II. Jakab
rovid ideig farté uralmat is, mar
erkolcsdsebb volt -azonban Oraniai
Vilmosé és 1. Annaé, majd az egy-
masutan kovetkezd négy Gyorgy
alatt ismét ugyanolyan &llapotok
aralkodtak, mint XIV. Lajos udva-
rdban. A kirdlyi kékszakall VIIL
Henrik hat felesége koziil kettdt:
Boleyn Annat és Howard Katalint
lefejeztetett, az utolso: Parr Katalin
csak nehezen tudott e sorstol meg-
menekiiini, kett6tdl pedig elvalt, Ha-
talmi gbgjében felségsértés fogalma
ald vonta, ha valaki a kiralynérol
{udoit valami megszégyenit6 dolgot
és nem jelentette fel, vagy pedig ha
feleségei koziil valamelyik nem érin-
felleniil fekiidt a nészagyba.

Stuart Maria skot kiralyn0 _sze-

ma a vasari kdzonséget a mutatva-  redmi kalandjai kozismertek. Egyik
nyos bodékba csalogatjdk. Az z@'@(’)\\’b%eg‘vese Riccio Déavid zenész volt,
folotti cégéren egy férfi és egw oIk ymasodik férje, mikor meggyilkol -
egymas kezét fogja, bent pegig Qdypchalol, Maria ezt megbosszulando,
pap megesketett’ minden pArkoVNAn | hwell 4ltal a férjét gyilkoltaita
hany pence ért, sokszor husz-iﬁ V&eggMurray grof, aki a kirdlyn6
minc part is naponta. adfénysgeritett lemondésa utan, kiskoru

Az angol kiralyi udvarokban sem
volt ritkasdg a hazasséglorés és
mailresselartds. majd pedig a nor

(fia nevében a kormanyt ve
zeble, Maria természetes fivére volt,

Francia

v ¥gkab fia. Az ilyen terméssetes

felvetel
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gyermekek kiildbnben is gyakoriak
voltak az angol uralkod6 és nemesi
csaladokban,

VI. Jakab, Stuart Miria fia tanult
és beképzelt manidkus volt, aki az
angol ,,Salamon‘* nak nevezlette ma-
gat, ami IV. Henrik francia kiraly-
nak alkalmat adott a kovetkez sz6-
jitékra: [ ,Nem tudom, miért nevez-
teli magat Salamonnak ? Taldn mert
a haérfajitsz6 Davidnak a fia ?*
(Mint mar fentebb emlitetiiik, any-
janak Riccio David zenész volt a
kegyence.)

[. Kéroly tudvalevéleg lefejeztetett
és Cromwell tisztaerkdlcsti uralma
kovetkezett. De mar 1660 ban be
kovetkezett a restauracio, II. Karoly
letl a kiraly, kinek udvara pazarlas
és kéjelgés tekintetében egyaltaldn
nem maradt hatra a ,, Napkirdlyétol«.
Anglidban azonban hangosabban és
béirabban szélalfak fel az ilyen gaz-
délkod4s ellen, mint Franciaorszag-
ban és midén II. Kéroly a szinhazi
el6adasokra addkat akart kivetni és
minisztere a javasiatot azzal indo-
kolta, hogy a ,,szinhaz a kirdlynak
egyik f0 szOrakozédsa“, az egyik tag
kozockidliolt: A szinhdz, vagy pe-
dig a szincszndk ?*

I. Gyorggyel a hanr-
lalta el Anglia tr6n;
halti herceg nagysza.
retet vitt magaval, ko.
séges kamardsat, néger
rokok elleni harcban i
el és két bregedd kegyel
mannsegge ¢€s Schulenb.
iiyonay, wiket késobb gro
hercegi rangra emen, o <
nagyon szerette Hannovert~ %~ 1018Y

nehezen t4vozoft onr- - €8 csak
berg kisass?~- _anan.  Schulen-

lezdi - _ouyt a valésdgban hite-
-~ . uem engedték elmenni és mi-
dén Kielmannsegge kisasszony érte-
siilt err6l az akadalyr6l, azonnal
csomagoltatott és minden kOvérsége
dacéra gyorsan elutazoit Anglidba.
Erre mar vetélytarsnbje is elhaté-
rozta magat és kovette szeretétt
Gyorgyét. )

e

I. Gyorgy Sophie Dorothea, liine-
burgi hercegn6t vette feleségtil, ki-
nek a nevéhez olyan szerelmi tra-
gédia fiz6dik, amin6 abban a kor:
ban gyakori volt.

E régi j6 idokben — irja Thacke-
ray — szokdsban volt, hogy fiatal
nemesek meglétogattdk a kiilbnboz6
udvarokat, hogy magas katonai ran-
gokat vasaroljanak maguknak a
folytonosan hadban all6 seregekben.
Nagyon sok nemes kalandor jart
igy egyik udvarb6l a masikba alldst
keresni és gyakran ndk is megtették
ezt a korutazdst. Ha az ulébbiak
szépek voltak és sikerilt megnyer-
nidk az uralkodd tetszését, akkor az
udvarnal maradhattak és esetleg ke-
gyencnd is lehefett bel6liik. Mint
ilyenek gazdag uradalmakat, éksze-
reIl:et, grofi és hercegi cimeket kap-
tak.

Igy joit Londonba Mademoise!~
Querronailles, egy bl .raneia‘ﬁ‘é‘,’
akit a Kirdly heicegndvé nevezett ki.
Hasonlé moddon nyert kegyelmet a
szép Konigsmark Aurora Szdsz
Agost szemeiben és lett anyjavéd a
hires hOsnek : Szdsz Méric marsall-
nak, Igy joitek a bajos n6vérek:
Maisenbach Erzsébet és Meluzina
Hannoverbe, miutdn a néi féltékeny-

v Périsb6l eliizte ‘6ket és itt ke-

16i lettek a nagyherceonal-
.p Konigsmark Aurora €s
sre az akkori id6k élethii tipusai
5 jeliemz0i a kor erkdlcseinek.
Brandenburgi nemesi csaladbol szar-
maztak, Gsapjuk a harmincéves hd-
boruban tiintette ki magat. Avrora
idBsebb’ fivére Janos, nagyon szép
férfi &s kivalé katona, de - emellett
kordnak legnagyobb gazembere is,
kikertilte az akaszt6fat, melyre egy
gyilkossdg miatt keriilt volna. Ocs-
csével Fiilsppel ekkor Londonba
menekiilt. Ez a fiatal fiu, aki gaz-
emberségben nem maradt a batyja
mogott, kés6bb egy dragonyos ez-
red parancsnoka lett. Fiatal kora-
ban, mint az udvar aprodjat, érzé-
keny szélak flizték a szép Dorothea

hercegn6hoz, aki késébb I. Gyodrgy
felesége lett. Mikor most Osszetaldl-
koztak, az ifjukori vonzalom ismét
felébredt benntik, de most mar nem'
volt artatlan érzelem és rettenetes

‘kovetkezményekkel jart.

I. Gyorgy hideg, 6nz6 kéjenc voli,
s Sophiet csak a viszonyok kény-
szeritetlék arra, hogy feleségiil men-
jen hozzd, mint a hercegn6knél
rendszerint torténni szokott. Nagyor
szép volt, élénk, szellemes, de férje
durvaséga fellazitotta, hidegsége meg-
olt benne minden nemesebb érzést
és megkinzott szivét KoOnigsmark
Fiilopnek ajandékozta, dacara hogy
e szazadban nem faldlkozunk nala
nagyobb gazemberrel.

_Fiilop 1694 julius elsején, mikor
€jjel a kirdlyn8 hél6szobajat elhagy-
ta, meggyilkoltalot*, redvese Platen
grofnd, av' szerelmében megcsalva
erezle fagat és gyilolle kirdlyi ve:
télytarsndiét, elarulta 6t Gybdrgynek,
aki elfogaté parancsot adott ki Fii-
16p ellen. Négy férfi vért rd a rendes
uton, melyen a hal6szobé&bdl tdvozni
szokott és mert ellendll4st tanusitott,
agyoniitotték. Mikor haldokolva fe-

" kiidt a foldon, a megcsalt Platen

grofn6 szidalmazni kezdte a haldok-
16t és cip6je sarkdval az arcéba ru-
gott, A holttestet mdasnap titokban
~t4~~sidl- 4 Lirdlyn6t pedig Ahlden

ciLgueuln,

vardba zartak,” ahol 32 éven keresz-.

tiil &1t mint fogoly. : ,

IL Gy{?rgy. e Volt rosszabb a
820mMSZ€” oy raikodoknal 6s nem
h2Zyon igyekezett magét aldveini az
erkolcs torvényeinek, 1705 ben fele-
ségiil vette a szép, okos és jdszivii
Anspachi Karolina hercegné!, akivel
egész haldldig boldog hazasségban
élt, habar ezalait szdmtalan kegyenc-
nét is tartott. Middn a kirdlyn6 ha-

lalos dgyan fekiidt, elviselhetetlen
fajdalmaiban is volt még mindig ba—
ratsdgos szava, kedves mosolya a

férj szdmara, kérve 6t, hogy haldla
utdn ismét megndsiiljvn. Sirva felelt
a kirdly: ,Non, non, jaurai des
maitresses.

Szormeeriek

(Polgari Takarékpénztar épiilet)

IV. Kossuth Lajos ucca 4.

Szormék, bundak, beszarabiaili perzsa-~|
boOorok, nutrietftek

és minden més sz6rmék, engros arban és detailban is legolcsobban

esild Tarsasag, Timisoara

\

(50)
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Kitiing konyha, fajborok, ol

cs6 arak |

iz Capifol
- 5(8)

- s
MOZi uj -
: vacsorazunk !
Szives partfogast kér : Betuker Gyérgy tulajdonos

BOSZAK ALBERT
miikdszoriis. Temesvar IV. Bem u. 30.

Vallalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii kOszoriilését, — Solingeni acél-

druk raktaron. (30)

Vasgerendak ‘és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitis

Jier Jousef g5 Poter

7 vaskereskedBknél
Timigoara Jbzsefvaros, Hunyady-ut 33
Telefon 326, 31

Ha szép akar lenni, hasznéljon

Liliomtej-krémet

llka-,ﬂﬂ Liliom-pudert
Lliomtej-szappant

Kaphat6 kizdr6lag a Virosi Gyogy-

szertdrban Belvéros,

-késziilnek : Fots BOROS. 4|, Timisoara, II.

Ajéndéklonak ne nézze a fogat Iioll < G 1
i .
=———_—_4dX NE€ nezze a fogal,
Aiandékon ne térie a fejet... : O yu a’
ilyesmit legolcsébban -beszerezhet g BUGSIQNYjéﬂﬁé
; j I
Joan Dumoniu : eskggm:n
Ords és ékszerésznél 5
imisoara IV. Str. lancu Temesvar,
Vacarescu 25 (Bemgasse.) Hitkal o 46 SEI- kefm]

Mii_vészifényképfelvételek
Eskiivék és alkalmi tarsas Gsszejovetelek, nemkiilénben specialis gyer-
mekfelvételek a nap barmelyik szakaban elsérangu miivészj kivitelben

Andrassy ut 22 (16s)

DOMBORMUNYOMDA
CIMKEGYAR

VESNOKI MUINTEZET
BELYEGZGGYAR

TIMISOARA

STR.BURSE|
15.

WALTRICH
noi és férfi fodrasz
Timisoara, Gvarvaros, Fé-ucca,
: Kossuth tér 1. sz, :
Specialis, tartos hullamositss,
hajfestés, vizhul'ém sth. (46)
Néknek kiilén bejéarat ugy : Fg-
uccai, mint a Kossuth-téri ol-

dalon. — Szolid arak

-—

Parfumeria Kertész Lajos Timisoara, Gyirvi-

ros, F6 u. 31.
Legfinomabb francia lllatszerek, tovib

b4 szappan, puderek és pipere-
cikkek legolcsébb bevasarlisi forrasa. (34)

Muller

a legszebben tisztit, fest, vasal
imisoara, Gyarvaros

AL LIS Sodronymatrécok,
vas és réz‘butorok

valamint gyermek és kerti asztalok, székek

» Ppadok,
mosdck, Gsszecsukhaté agyak erdsen reduki]t
drakban : ‘40

Bozsak M. €s Fia

R.T., Timisoara Tel.: 3-88
Eladési hely : Gyarvaros, Als6 Arok ucca 10.

Arlap ingyen, Nagy készletek, olcss arak

Siemivegek oryosi rmnlalstra |

orak, ékszerek gs azok szakszerii javitasa

”Elvetia” YADASZ EMIL Timisoara AL Fé-ucca 36,

IGIENA

iest, mos, tisztit

Tavaszi és nyari
divatcipsk
acz fAindrasnal

I. Str. Primiriei 8.
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HA NINCS.-AKKOR VEGYEN!
Yizumokat - ¢, oee-
Bukarestbe 36 6ra alatt elintéz

PINKERTONBOY

Timigsoara — Telefon 75

Krem
Dollyru-
szepldviz
Legszebb ajdndék | Gyaértja :
Roth Jend gyégyszerta-
rdban Timisoara. Mchala

Hajtestést

barmely szinre garancia mellett vallal
Todorov Pal
hajfest6 és:noi - fodrasz

Timigoara, Belvaros, Rezsé-ucca

Elsdrangu viz és vasondolalds
Férfi és ndi manikiir

Karolyi Jozsef

uri fodrasz

Timigoara, Belvaros, Jenéherceg-
ucca 14.

Hajvagas holgyek szamaéra is.

&

Ha kellemesen akarja magat érezni és
szereti az egészseégét, hasznaljon

Notter-féle szabadalmazott
massziroz6 késziiléket -
mitiden’ hazban-nélkiildzhetetlen. Ara:
bérmentes kiildéssel 5.— Peng6. Meg-
rendelhetd : az Osszeg egyidejii - atuta-
l4sa mellett vagy utanvéttel :

Notter J6zsefnél Budapest, VIII.
Eszterhazy u. 14. [50]

Lapunk nyomdaja :

Tipografia Union Lugoj
mindennemii kényvnyomdai mun-
kakat, sz ép kivitelben, elvallal.

e e —————————
G4l Man6 konyvnyomdaja Lugoj (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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BESTIAK

Jelentettiik, hogy_ ily cim
alatt a legujabb BAN-DOR
konyv sajté alatt van és az
most fog megjelenni. Ez a
konyv eltéréleg az eddigi
Ban-dor koényvektsl telje-
sen szabad szellemben, ki-
mondott bibliofil értékben,
500 darab kézzel szémo-
zott példanyban wieni ki-
addsban jelenik meg és azt
lapunk kiadoéhivatala ut-
jan lehet megrendelni. A
Bestiak maganhasznélatra,
egy tudoményosan érde-
kelt olvas6k6zonség sza-
maéra reverzélis ellenében
késziil, kézirat jeleggel bir
és a konyv megrendel6i a
megrendeléskor kezességet
véllalnak arra nézve, hogy
a konyvet sem el nem ad-
jék, sem ki nem kélcson-
zik, avatatlanok kezétsl
megérzik. Viszont a szer-
z6 kotelezte a kiadét, hogya

Bestiak
c. konyvbél, miibecsének
emelésére tobb kiadast nem
csindl, megjelenés utan ugy
a klisék, mint a szoveg
meg lesz semmisitve. Mi-

‘| vel az elofizetést lezarjuk,

felkérjitk olvaséinkat, hogy
megrendeléseiket most mér
haladéktalanul tegyék meg,
mert a kiado csak annyi
példanyt bocsét rendelke-
zésiinkre, ahény el6zetes
megrendelés érkezik arra. A
Bestiak

8 darab fényképillusztracio-
val jelenik tmmeg, az eddigi
Ban-dor kényvek 5—6-ik
egyesitett szamaként és ara
utédnvét mellett belfoldén
200 lei, kiilfoldon - 250 lei.
Ebben a kényvben azok a
Bestiak

vonulnak fel, akik mintegy
vampir csiiggnek a férfiak
életén és hogy szerelmi tob-
z6dasukban mit miivelnek.

Valodi parisi
fényképek'!

Egy parizsi fényképészeti miite-
remmel kapcsolatot létesitettlink ol-
cs6, de amellett abszolut miivészi
értéket képviseld fényképek szallita-
sdra. A fényképek nem az ismert és

ciok, hanem valamennyi mondain,
tarsasdgbeli nokrbl, valogatott és
eredeti felvételek, kizar6lag szép és
plasztikus tesili ndk, a legtokélete-

lyek eddig a parisi cég altal egyet-

azok tizes csomagoldsban ketiilnek
eladdsra. Ismételjiik, hogy nem kur-
tizdnokr6l és hivatdsos modellek

"miivészi szempontb6l is felbecsil-

nek, legénylakdsok és uriszobék fa-
ldn pedig a legszebb diszek. Ara:

1. 10 drb lev. lap nagysdgban Lei 180.—

Teljesen uj

és eddig ugyancsak forgalomba nem

tim pillanatfelvételek, a parizsi fény-
képészipar legkittindbb kidolgozasa-
ban, nem a kbozkézen forgd és ha-
sonl6 képek mintajara késziilt repro-
dukciok, hanem origindlis felvételek,
minden igényt kielégitd beallitisban,

eredeti, Otletes, szép és vonzd.

ért, az Osszeg elOzetes bekiildése

rendelt és kijel6lt képeket a kiado-
hivatal 5 napon beliil szallitja.

kozkézen forgd nyomatok, reproduk-

sebb miivészi kidolgozdsban, ame- |

len dllamban sem keriiltek = forga- |
lomba. A fényképekbdl circa 30—40 |
teljesen kiilonbdz6 felvétel van és |

fényképeirdl van sz6, hanem tisztara

hetetlen értéket képviseld akt felvé- |
telekrdl, amelyek minden gytijtonek |
megszerezhetetlen ritkasdgot képez- |

205, 5 A » 300.— |
30 -3 » s » 400.—
2. 10 drb cabinet nagysdgban Lei 360.— |
2055 , » 580.— |
30 ” » ” 690_ 5‘
3. 10 drb egész nagy, 18/24 cm., 560.— |
20y & = ,, ., 980.— |

ide : » 1260.— |

keriilt paros jelenetii fényképek, in- |

10 drb fénykép 4ra Lei 350 — és |
10 drb rajz, magyar szbveggel 300.— |

A rajz ugyancsak a legteljesebb mii- |
vészi értékeket képviseli, az tisztara |

Fenti képek megrendelhetok la- |
punk kiadéhivatala utjan, készpénz- |

ellenében, tehat NEM utdnvét mel- |
lett. A pénz beérkezése utidn a meg- |
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